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1 Objeto y campo de aplicacion

Este documento especifica un medio para comunicar parte o toda la historia de salud electrénica
(HSE) de uno o mas sujetos de la asistencia identificados entre sistemas de HSE, o entre sistemas de
HSE y un repositorio de datos de HSE centralizado.

También puede usarse para la comunicacion de HSE entre un sistema o repositorio de HSE y
aplicaciones clinicas o componentes middleware (como componentes de ayuda a la decision), o
aplicaciones y dispositivos de salud personales que necesiten acceder o proporcionar datos de la HSE,
o0 para representar datos de la HSE dentro de un sistema de historia distribuido (federado).

Esta norma debe usarse principalmente para dar soporte a la asistencia prestada directamente a
individuos identificados o para el autocuidado de los propios individuos, o para dar soporte a sistemas
de monitorizacién de la poblacién, como registros de enfermedades y de vigilancia de la salud publica.
Otros usos de las historias de salud como formacién, auditoria clinica, administraciéon e informes,
gestion de servicios, investigacion y epidemiologia, que normalmente requieren anonimizacién o
agregacion de registros individuales, no son el foco principal de esta norma, aunque esos usos
secundarios pueden también encontrarla util.

Esta parte de la norma define un Modelo de Arquetipos que debe ser usado para representar
Arquetipos cuando se comuniquen entre repositorios, y entre servicios de arquetipos. Define una
representacion serializada opcional, que puede ser usada como formato de intercambio para
comunicar arquetipos individuales. Esta comunicacién podria, por ejemplo, ocurrir entre librerias de
arquetipos o entre servicios de arquetipos y servicios de almacenamiento o validacion de HSE.

2 Normas para consulta

En el texto se hace referencia a los siguientes documentos de manera que parte o la totalidad de su
contenido constituyen requisitos de este documento. Para las referencias con fecha, solo se aplica la
ediciéon citada. Para las referencias sin fecha se aplica la ultima ediciéon (incluida cualquier
modificaciéon de esta).

ISO 639-1, Codes for the representation of names of languages. Part 1: Alpha-2 code.

ISO 8601, Data Elements and interchange formats. Information Interchange. Representation of dates and
times.

ISO 13606-1, Informdtica sanitaria. Comunicacién de la historia clinica electrénica. Parte 1: Modelo de
referencia.
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